Latitude 12
5000 Series 2-in-1

Quick Start Guide

Guia de inicio rapido

1 Insert optional micro-SIM and microSD
memory card (sold separately)

Inserte la tarjeta micro-SIM vy la tarjeta de memoria microSD opcionales
(se vende por separado)

% NOTE: Make sure the card is correctly aligned and is inserted all the way.
% NOTA: Asegurese de que la tarjeta esté correctamente alineada e insertada hasta el final.

2 Connect the power adapter and

press the power button

Conecte el adaptador de alimentacion y presione el botoén de encendido
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3 Finish Windows 10 setup

Finalice la configuracion de Windows 10

Connect to your network
Conéctese a una red

% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the wireless
network access when prompted.

% NOTA: Si se conecta a una red inaldmbrica segura, introduzca la contrasefia de acceso a la red
inaldmbrica cuando se le solicite.

[ NOTE: For mobile broadband connection, you may need to activate your network service before
connecting.

% NOTA: Para la conexion de banda ancha mévil, puede que tenga que activar el servicio de red
antes de realizar la conexion.

P Sign in to your Microsoft account or create
e a local account
| ——

Inicie sesion en su cuenta de Microsoft o cree una
cuenta local

Locate Dell apps

Localice las aplicaciones de Dell

SupportAssist Check and update your computer
Busque actualizaciones para su equipo

‘Connect supportAssst

" ‘ Notifications

oo x
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Product support and manuals Dell.com/support
Soporte del producto y manuales Dell.com/support/manuals

Dell.com/support/windows

Contact Dell

) Dell.com/contactdell
Pongase en contacto con Dell

Regulatory and safety

Dell.com/regulatory_compliance
Normativa y seguridad 9 v- P

Regulatory model

Modelo normativo e

Regulatory type

) : T17G001
Tipo normativo

Computer model

Modelo de equipo Latitude 5285 2-in-1

Informacién para NOM, o Norma Oficial Mexicana

La informacién que se proporciona a continuacion se mostrara en los dispositivos que se describen
en este documento, en conformidad con los requisitos de la Norma Oficial Mexicana (NOM):
Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11.©

Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo reglamentario: T7G
Voltaje de entrada: 100 V CA-240 V CA
Corriente de entrada (maxima): 1.3 A/17 A
Frecuencia de entrada: 50 Hz-60 Hz
Corriente de salida: 2,25 A/3,25 A
Voltaje de salida: 20V CC
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Features

Caracteristicas
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Microphones

Infrared (IR) camera status light
(optional)

IR camera (optional)

IR emitter (optional)
Ambient light sensor

Front camera

Front camera status light
Battery charge LED

Power button

Tether pin for stylus lanyard
Windows home button
Smart card reader (optional)
Active Pen (sold separately)
Noble Wedge lock slot
Speaker

Kickstand auto-release pegs

17.

18.
19.

20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

31.

Pogo pins
Speaker

DisplayPort over USB Type-C/
Charging port

DisplayPort over USB Type-C

USB 3.0 port

Microphone

Volume up/down button
Headset/microphone combo jack
Touch fingerprint reader (optional)
NFC (optional)

Rear microphone

Rear camera

microSD card slot (under kickstand)

optional micro-SIM card slot
(under kickstand)

Kickstand
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Micréfonos

Indicador luminoso de estado de la
cémara de infrarrojos (IR) (opcional)

Cémara de infrarrojos (opcional)
Emisor de infrarrojos (opcional)
Sensor de luz ambiente

Cémara frontal

Indicador luminoso de estado de la
cémara frontal

LED de carga de la bateria

Botoén de encendido

Pata de sujecion para el cordon del lapiz
Boton de inicio de Windows

Lector de tarjetas inteligentes (opcional)
Active Pen (de venta por separado)
Ranura para bloqueo Noble Wedge
Altavoz

Ganchos de liberacion automética
del soporte

18.
19.

20.
21.
22.
23.
24.

25.
26.
27.
28.
29.

30.

31.

Patas Pogo
Altavoz

DisplayPort a través de USB Tipo C/
Puerto de carga

DisplayPort a través de USB Tipo C
Puerto USB 3.0

Micréfono

Botoén de subir/bajar volumen

Conector combinado para auriculares/
microfono

Lector de huellas dactilares (opcional)
NFC (opcional)

Micréfono posterior

Camara posterior

Ranura para tarjetas microSD

(debajo del soporte)

Ranura opcional para tarjetas
micro-SIM (debajo del soporte)

Soporte

Deploy kickstand

Instalacion del soporte




